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Konkurse - Faillites — Falliment!

I

Konkurseröffnungen — Ouvertures de faillites
(SchKG 231, 232.) (L. P. 231, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123!) (O. T. föd. du 23 avTil 1920, art. 29, 123.)

Die.Gläubiger der Gcmeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen' eines
Gcmeinschuldncrs befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche ' unter Ein-
iegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original öder amilich
beglaubigter Abschrift • dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem GemcmschuJdncr der Zmsenlauf für
alle Förderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf .(SchKG 209).

Die • Gl undpfandqiäu biger haben ; ihre
Forderungen 'n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitaifordcrung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die.Inhaber von Dienstbarkeiten, weiche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einicgung abfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des

' belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um. Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gcmeinschuldner sich binnen der'Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle. '•

Wer Sachen eines Gcmeinschuldners
als .Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, bat sie ohne Nachteil für sein

Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dein
Konkursamte zur Verfügung zu- steilen
bei Straffojgcn im Unterlassungsfälle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandgiäubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitei auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldncrs weiterverpfändet
worden sind, haben die Pfandtitei und
Pfandverschreibungen innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Giäubigervcrsammlungen können
auch Mitsehuldner und Bürgen des

Gcmeinschuldncrs sowie Gewährspflichtige
beiwohnen. •

Les cr<*anciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications ä exercer sont
invitös ä produire, dans le ddlai fixci pour
les productions, leurs crdanccs ou
revindications ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de iivres,
etc.) en original ou en copie autlienti-
que. • L'ouverture de la faillite arrSte,
ä l'dgard du failli, le cours des intäräts
de toute crdance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaircs de cröances garantles par
gage immobilicr doivent annoncer leurs
cröances en indiquant sdparöment le
capital, les intdrOts et les frais, et dire
dgaiement si le capital est ddjä dchu ou
ddnoned au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les tituiaires de servitudes nees sous
i'cmpire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux rcgistres publics et non
encore inscrites, sont invitds ä produire
ieurs droits ä l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant ä cette production
les moyens de preuve qu'ils possddent,
en original ou en copie certifide conforme.
Les servitudes qui n'auront pas dtd an-
noncdcs ne seront pas opposables ä un
acqudreur de bonne foi de i'immeuble
grevd, ä moins' qu'ii ne s'agisse de droits
qui, d'aprds ie code civil dgalement, pro-
duisent des effets dc nature rdelle meme
en l'absence d'inscription au registre
foncicr.

Les ddbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous ics peincs de droit dans
le ddlai fixd pour les productions.

Ccux qui ddtiennent des biens du failli,
en qualitd. de crdanciers' gagistes ou ä

quclque titre que ce'soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office dans le
ddlal fixd pour les productions, tous droits
rdscrvds, taute de quoi, lis encourront ies

pcines. prdvues par la loi et seront ddchus
de leur droit de prdfdrcnce, en cas d'omis-

' sion inexcusable. •.

Les crdanciers gagistes et toutes les

pcrsonnes qui ddtiennent des titres garantis
par une hypothfeque sur les immeublcs du
failli sont tenus de remettre ieurs titres
ä l'office dans ie mdme ddlai.

Les coddbiteurs, cautions • et autres
garants du failli ont le droit d'assister
aux assembldes de crdanciers,

Kt. Zürich Konkursamt Hotlingen-Zürich (19731)

Gemeinschuldner: Martin Fritz,'Konditor, geb. .13. .August 1912, von
Zürich, bevormundet, wohnhaft'Arnikaweg Nr. 4, in Zürich 11.

Datum der Konkurseröffnung: 24. Oktober 1940 (infolge Insolvenzerkläning).
Summarisches Verfahren, gemäss Art. 231 SchKG!

Eingabefrist: 6. Dezember 1940.

Kt. Aargau Konkursami Zofingen (2043)

Gemeinschuldner: Kümmerli Otto, Bäcker, früher in Basel, Jurastrasse
' Nr. 25, nun in Kölliken.

Datum der Konkurseröffnung infolge Insolvenzerklärung: 16. November 1940

Summarisches Verfahren, gemäss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: Bis 20. Dezember 1940.

Anmerkung: Das Konkursamt wird die Massagegenstände freihändig ver¬
kaufen; sofern nicht die Mehrheit der Gläubiger innert 10 Tagen den

freihändigen Verkauf schriftlich beim Konkursamt Zofingen ablehnt.

Einsteilung des Konkursverfahrens — Suspension de ia liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Vcrialiren geschlossen.

La faillite sera ciöturde faute par ies
crdanciers dc rdclamer dans ies dix jours
l'application de la proeödure en matidre
de faillite et d'en avancer les frais.

Kt. Zürich Konkursaml Enge-Zürich (20392)

Ueber Steiner Carl, geh. 1894, von Dettighofcn (Thurgau), wohnhaft

Beethovenstrassc 49, in Engc-Zürich 2, Gesellschafter der
Kollektivgesellschaft F. Fischer & Co., Vertretungen in Waren aller Art, Löwenstrasse
Nr. 19, Zürich 1, dato Beethovenstrasse 49, in Zürich 2, ist durch Verfügung,
des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom 14. November 1940
der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung des nämlichen
Richters am 20. November 1940 mangels Aktiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 7. Dezember 1940 die Durchführung
des Konkursverfahrens begehrt und 'für die Kosten desselben einen Vor
sebuss von Fr. 500. — leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lavaux, ä Cully (2035)

La faillite. ouverte le 26 octobre 1940 contre
• Leön'ardelli Auguste,

fils d'Antoine, commerce de combustible ä Lutry, a ete, ensuite de consta-
tation de defaut d'actif, suspendue par decision du Juge de la faillite!

Si aueun cröancier ne demande, d'ici au 7 d^cembre 1940, la continuation

de la! liquidation en faisant une avance de frais de' fr. 250. —, cette
faillite sera clöturee.

Kollokationsplan — Etat de collocation
fSchKG 249—251.)

Der ursprüngliche oder .abgeänderte
Koliokationspian erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten' wird.

(L. P. 249—251.)
L'dtat de collocation, original ou rectifi<

passe en force, s'ii n'est attaqud dans les
dix'jours par une action intentde devant
le juge qui a prononed la faillite.

Kt. Zürich Konkursamt Rieshach-Ziirich

Abänderung des Kollokationsplanes.

(2041)

In der konkursamtlichen Liquidation des Nachlasses des

Wurster Hermann,
wohnhaft gewesen Feldeggstrasse in-Zürich 8, liegt der durch die nachträgliche

Anerkennung einer Forderung abgeänderte
'
Kollokationsplan den

beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung der Abänderung des Kollokationsplanes sind
bis zum 7. Dezember 1940 beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren
des Bezirksgerichtes Zürich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel
anhängig zu machen, widrigenfalls der Plan als anerkannt betrachtet würde.
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Liegenschaftsverwertungen im Pfändungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Realisation des immeubles
dans la procedure de la saisie et de la realisation de gage

(L. P. 138, 142; O.T. f<5d. du 23 avril 1920, art. 29.)
Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger

und Grundlastberechtigten die Aufforderung,

dem unterzeichneten Betreibungsamt
binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche
an dem Grundstück insbesondere auch
für Zinsen und Kosten anzumelden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die
Kapitalforderung schon fällig oder gekündet
sei, allfällig für welchen Betrag und auf.
welchen Termin. Innert der Frist nicht
angemeldete Ansprüche sind, soweit sie
nicht durch die öffentlichen Bücher
festgestellt sind, von der Teilnahme am
Ergebnis'der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle
Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor
1912 unter dem früheren kantonalen Rechte
begründet und noch nicht in die öffent-
ichen Bücher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angemeldet werden, können

sie einem gutgläubigen Erwerber des
Grundstückes gegenüber nicht mehr
geltend gemacht werden, sofern sie nicht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
auch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Kt. Zürich

Par la präsente, les cräanciers gagistes
et les titulaires de charges foneiäres sont
sommös de produirc • ä T'office soussignä,
dans le dälai fixä pour les productions,
leurs droits sur l'immeublc, notamment
leurs reclamations d'intöröts et de frais,
et de faire savoir en möinc temps si la
creance en capital est däjä 6chue ou dö-
noncäe au remboursement, le cas ächfemt
.pour quel montant et pour quelle date.
Les droits non annoncfe dans ce d61al
scront exclus de la repartition, pour au-
tant qu'ils ne sont pas constates par les
rcgistres publics.

Dcvront etre annoncdcs dans le mfime
deiai toutes les servitudes qui ont pris
naissance avant 1912 sous l'cmpire du
droit cantonal ancien et qui n'ont pas
encore etäinscrites dans les registres publics.
Les servitudes non annoncdes ne seront pas
opposables ä l'acqudreur de bonne foi de
l'immeuble, ä moins que, d'aprds le code
civil Suisse elles ne produisent des effets
de nature rdelle meme en l'absence d'ins-
cription au registre foncier.

Belreibungsaml Zürich 1 (2037)

Schuldnerin: Heusser Franziska, Fran, Strehlgasse 5, Zürich' 1.
Pfandeigentümerin: Dieselbe.
Ganttag: Freitag, den 17. Januar 1941, nachmittags 3 Uhr.
Lokal: Zunfthaus z. Meise, Tl. Stock.
Auflegung der Gantbedingungen: 4. Januar 1941.
Eingabefrist: Bis 16. Dezember 1940.

Grundpfand: Kataster Nr. 100. Grundplan Bl. 12.

Das Geschäftshaus zum «Kleinen Wolf», an der Strehlgasse Nr. 5, in
Zürich 1, gelegen, unter Nr. 167 laut Schätzung vom Jahre 1931 für
Fr. 60,000. — assekuriert, mit 52,11 m2 Grundflächeninhalt.

Grenzen, Anmerkungen und Dienstbarkeitsverhältnisse laut Grundbuch.

Der Erwerber hat unmittelbar vor dem Zuschlag auf Abrechnung an der.
Kaufsumme eine Anzahlung von Fr. 2000.— zu leisten.

Im übrigen wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Es findet nur eine Steigerung statt.

Zürich, den 26. November 1940. Betreibungsamt Zürich I:
ET. Kuhn.

Ct. de Berne (2038)Office des poursuiles de Porrenlruy
Vente d'immeubles. — Enchöre unique.

(Ordonnance du Conscil fedöral du 17 octobre 1939.)

Le vendredi 13 decembre 1940, dös les S'A heures apres-midi, au Cafö
du Regional ä Alle, Jura bernois, il sera procedö ä la vente aux enchöres
publiques, en une enchöre unique, de l'immeuble ci-aprös döcrit, exproprie
sur Renold Emile, negotiant, ä Zurich, savoir:

Feuillet
n°
428

Cadastre
Art.
338

Ban d'Alle:

Lieu dit et nature ares-cent.

Coinat dessous, magasin de four-
rages assure contre l'incendie sous
n° 59 b pour fr. 54,400. —
assise, aisance, place 14,03
verger 6,60

Estimation
cadastrale

fr.

54,400. —
1,400. —

330.—

Totaux: 20,63 56,130. —

Avec le bätiment ci-dessus situö devant la gare d'Alle sera ögalemcnt
mis en vente toute l'installation comprise dans le magasin ä fourrages pour
filtrage de la poussiöre, installation pour l'aspiration du hache-paille, y
compris le ventilateur avec le moteur, silo en töle galvanisöe avec arbre
vertical; roue dentöe et brasseur, moteur, meule, deux botteleuses möcaniques,
un hache-paille, transmission, etc.

Pour tous renseignements s'adresser ä l'office soussignö.

Office des poursuites de Porrentmy:
Le pröpose: E. Zeller.

Ct. de Vaud (2036)Office des poursuites de Montreux
Vente d'immeubles. — Unique enchere.

Hötel Mirabeau, Clareus.

Lnndi, 6 janvier 1941, ä 15 heures, en Maison de Ville, aux Planches-
Montreux, l'office soussignö proeädera ä la vente aux enchöres publiques
des immeubles appartenant ä Cantieni Hans, fils de Charles-Simon,
Hötel Mirabeau, ä Ciarens, comprenant:

Commune du Chätelard:

Devant Ciarens, Hötel Mirabeau, 37 chambres, 49 lits, chauffage central,
eau courante, bätiment, place et jardin, le tout d'une' superficie de
49 a 22 ca.

Estimation officielle: fr. 475,000. —.
Mention d'accessoires: fr. 102,000. —, valeur non comprise dans la taxe.
Valeur assurance incendie: fr. 336,900. —.
Taxe de l'Office des poursuites, accessoires compris: fr. 300,000. —.
Conditions de vente au bureau de l'office soussignö.

Montreux, le 21 novembre 1940. • Office des poursuites;
J. Marguet, pröposö.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire

(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Aargau Bezirksgericht Muri (2046)

Die dem Frey Willy, Baumeister, Muri, bewilligte Nachlasstundung
wird laut GerichtsbescliliTSS vom 18. November 1940, um weitere 2 Monate,
d.h. bis 16. Januar 1941, verlängert.

Bezirksgerieht Muri.

Ct. de Neuchätel Arrondissenient de Boudrg (2047)

Suivant decision du 22-novembre 1940,-le President du tribunal du

district de Boudry a prolongö du 10 döcembre 1940 au 10 fövrier 1941 le

sursis concordataire accordö le 10 oetobre 1940 ä la societe en nom eolleciif
Staempfli R. et DuPasquier A.', ä Auvernier.

En consöquence, l'assemblöe de cröaneiers, fixee au lundi 2 döcembre

1940, est renvoyöe an lundi 3 fövrier 1941, ä 14 h., en l'Etude du commis-
saire, Rue du Pommier 1, Neuchätel.

Examen des piöces dös le 23 janvier 1941, en l'Etude du commissaire.

Le Commissaire au sursis concordataire de
R. Staempfli & A- DuPasquier:

E. Berger, avocat.

Deliberazione sali' omologazione del concordato

(L. E. F. 304, 317.)

I creditor! possono presentarsi all'udienza per farvi valere le loro opposizioni al

concordato.

Ct. Ticino Pretura di Bellinzona (2044)
La Pretura di Bellinzona ha fissato l'udienza dtl giorno 2 diec-n.bre 1940,

ore 11 ant., per la discussione sulla omologazione del concordato proposlo
dalla ditta Schobinger & Berri, impianti elettrici,- in Bellinzona.

I creditori potranno far valere all' udienza eventuali opposizioni alla
omologazione.

Bellinzona, 25 novembre 1940. Pretura di Bellinzona:
il segretario-ass.: F. Biaggi.

Notstundung — Sursis extraordinaire
(Verord. des Bundesrates v. 17. Okt. 1939 — Urd du ('onscil federal du 17 octobre 1939.)

Kt. St. Gallen (2040)Kantonsgerichi St. Gallen

Bewilligung einer Notstundung.
Die I. Zivilkammer des Kantonsgerichtes hat mit Entscheid vom 20.

November 1940 der Firma Frei & Co., Kunst- und Photoverlag, Lindenstrasse
Nr. 27, St. Gallen, im Sinne von Art. 1 der Verordnung des Bunderates vom
17. Oktober 1939 über vorübergehende Milderungen der Zwangsvollstreckung
mit Wirkung ab 20. November 1940 für die Dauer eines Jahres eine
Notstundung bewilligt.

St Gallen, den 20. November 1940.

Kt. St. Gallen

Der Kantonsgerichtsschreiber:
Dr. P. Schreiber.

(2042)Bezirksgericht St. Gallen, I. Abteilung
Gesuch um Notstundung.

(Gpmäss Art. 1 ff der Verordnung des Bundesrates vom 17. Oktober 1939.)

Florin Laurenz, Liegenschaftsagent, St. Georgenstrasse Nr. 218,
St. Gallen, hat ein Gesuch um Notstundung auf ein Jahr eingereicht. Die
Verhandlung vor der I. Abteilung des Bezirksgerichtes St. Gallen ist auf
Dienstag, den 10. Dezember 1940, vormittags 8 k? Uhr, angesetzt.

Gläubiger, Bürgen und Mitschuldner können allfällige Einwendungen
gegen das Gesuch schriftlieh vor oder mündlich an der Verhandlung
anbringen. Die Akten liegen zur Einsicht auf .der Bezirksgerichtskanzlei
St. Gallen auf.

St. Gallen, den 25. November 1940.

Bezirksgerichtskanzlei St. Gallen.

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis concordataire
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Kt. Bern Richteramt II Bern (2048)
Die Firma In ex A. G., Liebeld-Bern, hat ein Nachlasstundungsgesuch

eingereicht.
Termin zur Einvernahme der verantwortlichen Organe und Behandlung

des Gesuches ist angesetzt auf Dienstag,.den 10. Dezember 1940,' 8.30 Uhr,
vor dem Nachlassrichter von Bern, Zimmer Nr. 39, im Amthause Bern.

Die Gläubiger der Gesuchstellerin können ihre Einwendungen gegen die
Erteilung einer Nachlasstundung schriftlich bis zum' 9. Dezember 1940
beim Sekretariat des Richteramtes II Bern einreichen.

Bern, den 26. November 1940. Der Nachlassrichter i.V.:
P. Zürcher.

Ct. de Vaud Tribunal d'Aigle (2045)
Le President du tribunal du district d'Aigle donne avis que, dans son

audience du lundi 2 döcembre 1940, ä 9 h. 15, en salle du, tribunal, Maison
de Ville ä Aigle, il statuera sur la demande de sursis concordataire pre-
sentöe par la
Sociötö pour la fabrication de couleurs et produits

ehimiques «L'AIGLE S. A. »,
dont le siöge est ä Aigle.

Les intöresses qui peuvent fournir des renseignements sur la situation
de la döbitrice sont invitös ä le faire h l'audience.-

Aigle, le 26 novembre 1940. Le Prösident du tribunal:
Chausson.
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Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Office tedöral du Registre du Commerce
BERNE Moscrstrasse 2, I.

Consultations: 10 heures ä midi et 14 ä 16 heures, ä l'exception du earned!.
Pridre de s'annoncer ä l'avance.

Les deiuaudes de recherches concernant des raisons sociales inscrites doivent
dtre adressdes par dcrit.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Interlaken

1940. 25. November. Bergbahn Grindelwald-First A.G., mit Sitz In
Grindelwald (S. H. A. B. Nr. 184 vom 9. August. 1939, Seite 1668). Das
nicht zeichnungsberechtigte Mitglied Adolf Michel ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden und wird im Handelsregister gelöscht.

Bureau Saanen
Viehhandel. —25. November. Inhaber der Einzelfirma Oskar Zingre,

mit Sitz in Ebnit bei Gstaad, Gemeinde. Saanen, ist Oskar Zingre, von
Saanen, wohnhaft in Ebnit bei Gstaad. Handel mit Vieh.

Nidwaiden — Unterwald-le-bas — Unterwaiden basso

Neuheiten. — 1940. 23. November. Die Elect Aktiengesellschaft
(Elect Society Anonyme), mit Sitz in Hergiswil (S. H. A. B. Nr. 209 vom
7. September 1936, Seite 2135), Vertrieb von Neuheiten auf allen Gebieten
und Beteiligung an andern Unternehmungen; wird infolge Aufhörens des
Geschäftsbetriebes in Anwendung von Art. 89 der Verordnung über das
Handelsregister vom 7. Juni 1937 gemäss Verfügung der kantonalen
Aufsichtsbehörde über das Handelsregister vom 18. November 1940 von Amtes
wegen gestrichen.

Appenzell I.-Rh. — Appenzell-Rh. int. — Appenzello int.
Gasthaus, Bäckerei, Holz usw. — 1940. 25. November. Inhaber

der Firma Jos. Breitenmoser, am Hirschberg, Bezirk Rüte, ist Josef Anton
Breitenmoscr, von Appenzell, am Hirschberg bei Appenzell (Bezirk Rüte).
Gasthaus und Bäckerei. Holz- und Futterwarenhandel; z. «Hirschberg».

Aargau — Argovie — Argovia
Berichtigung. J. Bertschlnger & Co., in Wohlen (S. H. A. B. Nr. 275

vom 22. November 1940, Seite 2155/56). Die Uebernahme der Aktiven und
Passiven durch die neue Aktiengesellschaft« Bertschinger Sc Co. A.-G. » erfolgte
unter Ausschluss der Fabrikliegenschaft.

Tessin — Tessin — Ticino
Utfieio d'Acguarossa

1940. 21 novembre. La ditta Choeolat Cima-Norma S. A., societä ano-
nima con sede T o r r e (F. u. s. di c. del 22 luglio 1940, n° 169, pag. 1314),
notifies di aver apportato, con risoluzione assembleare del 6 ottobre 1940,
la modifies seguentc ai suoi- statuti: La societä d vincolata di fronte ai terzi
dalla firma collettiva di 2 membri del consiglio di amministrazione, dclla
direzione o dei procura tori. A far parte del consiglio di amministrazione' ä
nominata Caterina ved. fu Giuseppe Pagani, da e in Torre. Presidente della
societä e l'avvocato Attilio Zanolini, da Lineseio, in Locarno. A condirettore
della societä d nominato Luigi Ferrazzini, fu Augusto, da Mendrisio, in
Lugano. La firma di Giuseppe Pagani d Tadiata in seguito a decesso.

Ujficio di Bellinzona

Prestino, osteria e commestibili. — 21 novembre. La
ditta individuale Severino Taminelli, in Giubiaseo, prestino, osteria e
commestibili (F. u. s. di c. del 11 settembre 1912, n°231, pagina 2607), viene
caricellata ad istanzä degli eredi per decesso del titolare. Attivitä e passivitä
sono assunte dalla nuova societä collettiva « Eredi fu Severino Taminelli».

Sofia Taminelli ved., fu..Severino, da ed in Giubiaseo, e figli Arturo,
Antonio, Pia e Attilio, hanno costituito con sede in Giubiaseo a far data
dal 1° settembre 1940, una societä collettiva sotto la ragione sociale
Eretii fu Severino Taminelli, avente per iscopo Tescreizio di un prestino con
vendita di coloniali ed osteria. La ditta assume attivitä e passivitä della
cessata ditta « Severino Taminelli». La societä e vincolata di fronte ai
terzi unicamente dalla firma individuale di Sofia Taminelli.

Rappresentanze diverse. — 21 novembre. La ditta individuale
Maspoli Carlo, in Bellinzona, rappresentanze diverse (F. u. s. di c. del
3 agosto 1936, n° 179, pagina 1871), viene cancellata ad istanza degli eredi
per decesso del titolare.

Ulficio di Lugano
Generi alimentari. — 22 novembrei La ditta Danzl Mario^ in

Locarno, deposito e rappresentanze' generi alimentari (F. u. s. di c. del
18 agosto 1932, n°244,' pagina 2436),-ha trasferitö la suä sede a Lugano,
ove e anchc il domicilio del titolare Mario Danzi fu Vincenzo, da Prato Leventina.

Uffici: Via Ospedale.
Vini. — 22 novembre. Enrico Conti fu Eli ha cessato di far parte della

ditta A. & E. Conti, Societä a garanzia limitata, in Lugano (F. u. s. di c.
del 7 settembre 1937, n° 208, pagina 2052). Leonilde Conti nata Primavesi
fu Davide, entra in sua sostituzione nella societä medesima, con la sua parte-
eipazione di fr. 10,000 intieramente versata. La nuova ragione sociale e:
A. & L. Conti, Societä a garanzia limitata. Data dellc relative modifieazioni
statutarie: 16 novembre 1940. Leonilde Conti non ha la firma sociale.

Waalt — Vaud — Vand
Bureau de Lausanne

Marchands talllcurs. — 1910. 22 novembre. Deppeier et Seitz,
socidte en nom collcctif, ayant son sidge ä Lausanne, marchands-tailleurs
(F. o. s. du c. du 16 octobre 1926). L'associe Alfred Deppeier dtant ddcddd,
la sociele est dissoute. La signature de Wühelm Seitz est Steinte ensuite
du jugement du 15 oetobre 19-10 rendu par le president du tribunal du district
de Lausanne. La liquidation sera opdree par les soins de Maurice Thibaud,
de Penthalaz, ä Lausanne, nommd liquidatcur avee signature individuelle.

25 novembre. Le chef de la maison Pharmacie de la Clergdre,
J. Schönenberger, ä Pully, est Joseph-Antoine Schönenbcrgcr allid Champre-
naud, de Bütschwil (St-Gall), ä Pully. Pharmacie. Avenue du Prieurd
n° 12, Pully.

Combustibles.—25novembre. Lasocidtdanonyme Etablissements Alfred
Andrd S. A., ayant son siege ä B äl e, inscrite au registre du commerce du canton

de Bäle-Ville le 2 juillet 1937 (dernidre publication voir F.o.s. duc. du 7fd-
vrier 1939, n°31), a transferd son siege social ä Lausanne, suivant ddeision de
son assemblde gendrale du 28 septembre 1940. Les Statuts primitifs datent
du 3 juin 1931 et ont dtd modifids en date des 2 juillet 1937 et 28 septembre
1940. La socidtd a pour objet d'effectuer en Suisse et ä l'etranger, soit pour
son compte, soit pour le compte de tiers, soit en participation, toutes operations

commerciales, industrielles et financidres se rapportant directemcnt ou
indirectement au commerce des combustibles. - Elle continue l'exploitation
de l'ancienne maison Alfred Andrd ä Sion. Le capital social est fixd ä la
somme de 200,000 fr., divisde en 400 actions nominatives de 500 fr. chacune,
entierement libdrdes soit 105,000 fr. en espdees et 95,000 fr. en apports. Le
conseil d'administration se compose d'un membre au moins et de 4 membres
au plus. Les publications intdressant les tiers seront faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La socidtd est engagde par la signature individuelle

de Fernand Paschoud, de Lutry et Vevey, ä Bale, unique administrateur,
Michel Edouard Costadau, de nationahtd fran^aise, ä Paris, delegud du comitd
de direction, et Andrd Pcuteuil, directeur gdndral, de nationalite fran^aise,
ä Lausanne. Les bureaux de la socidtd sont: rue de la Paix 2.

Bureau d'Orbe

Commerce de bois. — 22 novembre. Le chef de la maison Charles

Baumgartner, ä La Praz, est Charles, fils de feu Armand Baumgartner,
• de La Praz, son domicile. Commerce de bois en gros, courtage.

Bureau de Vevey
13 novembre. Le chef de la maison Hotel Nuss, ä Corseaux, est

Ernest-Frdddric-Eodolphe Nuss, originaire des Planches-Montreux, domicilid'
ä Corseaux. Exploitation1 d'un hötel.. Route de Lausanne.

Participations. — 22 novembre. Aux termes d'un procds-verbal
authentique du 15 novembre 1940 et Statuts dates du mdme jour,

• il ä dtd constitud sous la raison sociale Fina S.A. une societd
anonyme dont le sidge est ä Montreux - Planches. La
socidtd a pour but: a) de participer ä des entreprises commerciales
et industrielles qui ne possedent point d'etablissement dans le canton de

Vaud; b) de soutenir financierement les entreprises auxquelles eile partieipe,
en leur accordant des erddits, sous une forme quelconque; c) de rdaliser
toutes opdrations se rattachant directement ou indirectement aux buts
poursuivis par la socidtd. Le capital social est fixd ä 200,000 fr. II est divisd
en 200 actions au porteur,.de 1000 fr. chacune, entierement libdrdes, au
cours de 1100 fr. Les publications de la societd ont lieu dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La socidtd est administrde par'un conseil
d'administration composd de 2 membres au moins. Le conseil d'administration
est actuellement composd d'Emile Maron, de Berlingen (Thurgovie), domicilid

ä Montreux, Les Planches, prdsident, et Rudolf von Sinner, de et ä

Berne, lesquels engagent la societe par leur signature collective ä deux. Bureau:
Etude d'Emile et Robert Maron, notaires, rue de Bon-Port 43.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de St-Mauriee

Vins. — 1940. 22 novembre. La societd Alphonse Orsat, Societd

anonyme, ä Martigny-Ville (F. o. s. du c. du 25 septembre 1937, n°224,
page 2181), fait inscrire que Edmond Gay, de Finhaut, ä Sion, a dte nommd
administrateur. Henri Joris, jusqu'ici fondd de pouvoirs, a dtd nommd directeur

technique et Marcel Grandmousin, de et ä Martigny-Ville, a dte nommd
fonde de pouvoirs. Edouard Arlettaz et Rene Morand, decedes, ne font
plus partie du conseil d'administration. Leurs signatures sont radides.
La societd est engagde par la signature individuelle de l'administrateur-
deldgud; la signature collective de deux autres administrateurs. ou d'un
administrateur et d'un directeur ou d'un fonde de pouvoirs, de deux direc-
teurs, ou d'un directeur et d'un fondd de pouvoirs.

Neuenburg — Neuchätel — Neuehätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Gdrance de fortunes, etc. — 1940.19 novembre. La raison Pierre
Amez-Droz, toutes opdrations de banque et opdrations commerciales, ä La
C h a u x - d e - F o n d s (F. o. s. du c. du 19 janvier 1937, n° 14), modifie son

genre de commerce, lequel sera ddsormais: gdrance de fortunes, bourse,
change, commission. Domicile actuel: Rtie Ldopold Robert 72.

Ameublement, trousseaux, etc. — 19 novembre. La societe
en nom colleetif Richard et Calame, ameublement, trousseaux, tissus et tout
ce qui se rapporte ä cette branche, a La Chaux-de-Fonds (F. o. s.

du c. du 9 avril 1937, n° 81), est dissoute et radiee,' la liquidation dtant
terminde. L'actif et le passif sont repris par la nouvelle raison individuelle
«Emile Calame», ä La Chaux-de-Fonds, inscrite ce jour.

Lc chef de la maison Emile Calame, ä La Chaux-dc-Fonds, est
Emile-Louis Calame, de Le Locle,'ä La Chaux-de-Fonds.' Cette maison a
repris l'actif et le passif de la socidte en nom collectif «Richard et Calame»,

.ä La Chaux-de-Fonds, radide' ce jour. Ameublement,' trousseaux, tissus et
tont ce qui se rapporte ä cette branche. Rue Neuve 3.

Bureau de Möliers (district du Val-de-Travers)
Gypserie, peinture. — 20 novembre. Ensuite de ddees de l'associd

Teil Jeanneret, la raison Teil Jeanneret et fils, socidtd en nom collectif,
entreprise de gypserie, peinture, mafonnerie et carrelage, dont le siege est &

Fleurier (F. o. s. du c. du 3 fdvrier 1939, n° 28, page 244), est dissoute.
L'actif et le passif sont repris par la nouvelle raison «Louis Jeanneret».
La socidtd est done radide.

.Le chef de la maison Louis Jeanneret, ä Fleurier, est Louis-Pierre
Jeanneret, de Travers, ä Fleurier. La maison reprend l'actif et le passif de la
maison «Teil Jeanneret et fils» radide. Entreprise de gypserie, peinture,
majonnerie et carrelage. Place d'axmes n° 4, ä Fleurier.

20 novembre. La Caisse de Seeours des ouvriers de la Soeidtd des Usiues
du Furcil, fondation, ä N o i r a i g u e (F. o. s. du c. du 2 mai 1932, n° 101,
page 1057), est radide d'office ensuite de dissolution et autorisation du
Ddpartement de justice, autoritd de surveillance, du 18 novembre 1940.



2188 — N° 279 27. XI. 1940

Genf — Genöve — Ginevra

Tabacs, cigares, etc. — 1940. 21 novembre. La raison Henri Lozza,
commerce de tabacs, cigares, articles pour fumeurs et cartes postales illustrees :

ä l'enseigne: A la Civctte, ä Geneve (F. o. s. du e. du 4 mai 1928, page 883),
est radiee ensuite du deces du titulairc.

Tabacs, cigares etc. — 21 novembre. Le chef de la iriaison Mme Vve
E. Lozza, ä Geneve,'est veuve Emilia Lozza, nee Dora, de Marmorera
(Grisons), domiciliee ä Genöve. Commerce de tabacs, cigares, articles pour
fumeurs et cartes postales illustrees, ä l'enseigne: A la Civette. Rue du Mont-
Blanc 21.

Ferblanteric, plombcrie, etc. — 21 novembre. Le elief de la
maison H. Vallelian, ä Genöve, est Henri-Paul Vallelian, de et ä Troinex.
Atelier de ferblanterie, plomberie ct apparcillage. Rue Vignier 4.

Yente d'acier, metaux, outillage, etc.—21 novembre. Hermann
Fatton S. A., ä Genöve (F. o. s. du c. du 18 janvier 1940, page 117).
Alexandre Othenin-Girard, membre du conscil d'administration, decedö, est
radie. '

Appareils eleetriques, T. S. F., etc. —21 novembre. La societe
en nom eollectif Richard et Carrard, commerce et röparation d'appareils
eleetriques, de T. S. F. et leurs acccssoircs, ä Geneve (F. o. s. du c. du 14 oc-
tobre 1939, page 2103), est declarec dissoute depuis le 21 novembre 1940.
Sa liquidation etant terminee, cette societe est radiee.

21 novembre. Syndicat des Agriculteurs de Plan-les-Ouates, societe
cooperative ä Plan-les-Ouates (F. o. s. du c. du 26 mars 1934, page 792).
Marcel Municr, de et ä Plan-lcs-Ouates, a etö nomme sccretairc-tresorier
(pris en dehors du comite), en remplaccment de Francois Croisier, lequel est
radie et ses pouvoirs ctcints. La, societe est valablemcnt engagee par la
signature collective de deux membres du bureau.

21 novembre. Dans son assemblee generale extraordinaire du 12
novembre 1940, la Societe Immobiliere Belotte-Port, societe anonyme ä Geneve
(F. o. s. du c. du 11 novembre 1935, page 2773), a nomme comme seul administrates

avee signature sociale individuelle, Georges Folly, de Fribourg, ä
Geneve. L'administratcur Jacques Guilioux, demissionnaire, est radie et
ses pouvoirs eteints. Adresse de la societe: Rue die la Confederation 5 (chez
Georges Folly).

21 novembre. La societe anonyme dile Laboratoire d'Etudes et d'Analyses

Chimiques pour l'Industrie et le Commerce S.A., ä Geneve (F. o. s. du e.

du 2 mars 1939, page 441), dissoute de fait depuis 1937, se trouve actuelle-
ment entiercment liquidec. La societe est radiee, avee l'approbation de

l'Autorite cantonale de surveillance.
21 novembre. La Societe Immobiliere pour Locations Industrielles, societe

anonyme etablie ä Geneve (F. o. s. du c. du 10 oetobre 1940, page 1855), a,
dans son assemblee generale extraordinaire des actionnaires du 7 oetobre 1940,
vote sa dissolution et constate la cloture de sa liquidation. Cette societe est
radiee.

21 novembre. La Societe St-Augustin, association ayant son siege ä

Carouge (F. o. s. du e. du 10 oetobre 1931, page 2809), se basant sur les

articles 52, al. 2, ct 60 du CCS, a, dans son assemblee generale extraordinaire'
du 22 oetobre 1910, renonee ä son inscription au registre du commerce.
Cette association est, en consequence, radiee, mais clle continue d'exister.

21 novembre. Suivant proces-verbal d'asscmblee generale extraordinaire
du 31 juillet 1910, la Societe anonyme immobiliere de la rue Jean-Louis
Hugon N° 6, societe anonyme ayant son siege ä Geneve (F. o. s. du c. du
28 juillet 1937, page 1782), a decide: 1° De modifier sa raison sociale; 2° De
reduire son capital social de 150,000 fr. ä 100,000 fr. par l'annulation de
50 aetions de 1000 fr. chacune; 3° D'adopter de nouveaux Statuts mis notam-
rnent en harmonie avee les nouvclles dispositions du Code föderal des

obligations. Les faits anterieurement publies sont modifies sur les points suivants:
La societe prend la denomination de Societe Immobiliöre St. Georges-Savolses.
Elle a pour objet l'acquisition, la possession, l'exploitation et la vente d'im-
meublcs sis dans le Canton de Gcncve et toutes operations s'y rattaehant et
notamment l'exploitation de l'immeuble qu'elle a acquis au moment de sa
constitution pour le prix de 90,000 fr., sis ä Genöve, ruc Jean-Louis Flugon 6
et boulevard de St-Georges 28 (ancien lieu dit les Jardins aux Savoises). Le
eapital social, entierement libere, est fixe ä 100,000 fr., divise en 100 aetions
de 1000 fr. chacune, jusqu'iei nominatives, actuellcment au porteur. La
societe est administree par un conscil d'administration d'un ou plusieurs
membres. Jean Spinedi, de ct ä Geneve, a ete nomme administrateur unique
avee signature sociale individuelle en rcmplacement de Jean Bloch, demissionnaire,1

lequel est radie et ses pouvoirs eteints. L'accomplissement des forma-
lites prövues ä 1'article 731 du CO a ete constate par acte anthentique du
19 novembre 1940. -

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz. Hciuclels-
amtshlatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

clans la Feuille officielle suisse du commerce pat des lois ou ordouncinces '

Freiwillige Ueberträgung eines Versicherungsbestandes
Die Schweiz, Lebensversichcrungs-Gesellschaft, in Lausanne, hat die

Absicht, ihren schweizerischen Bestand an Unfall- und Haftpflichtversicherungen,
die vor dein 10. Oktober 1940 abgeschlossen wurden, nach Art. 18

des Bundesgesetzes über die Kautionen der Versicherungs-Gesellschaften vom
4. Februar 1919 auf Die Schweiz, Unfallversicherungs-Gesellschaft, in
Lausanne, zu übertragen.

Die schweizerischen' Fordeiungsberechtigten Der Schweiz, Lebensver-
sicherungs-Gesellschaft, aus vor dem 10. Oktober 1940 abgeschlossenen
Unfall- oder Haftpflichtversicherungen können ihre Einwendungen gegen die
Ueberträgung, unter Angabe der Gründe, bis zum 20. Februar 1941 beim
Eidgenössischen Versicherungsaint, in Bern, Schwanengasse 14, geltend
machen.

Wenn das eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement der
Ueberträgung zustimmt, gehen sämtliche zum angegebenen Bestand gehörenden
Verträge mit Rechten und Pflichten auf Die Schweiz, Unfallversicherangs-
Gcsellsehaft, über. (A.A. 242 *)

Bern, den 11. November 1940.

Eidgenössisches Justiz- und Polizeidepartement.

Transfert volontaire d'un portefeuille d'assurances

La Suisse, Socidtö d'assurances sur la vie, ä Lausanne, a l'intention de
transferer, conformöment ä Particle 18 de la' loi;föderale-du 4 fevrier 1919
sur les cautionnements des sociötös d'assurances, son portefeuille suisse
d'assurances coDtre les accidents et la responsabilitö civile conchies jusqu'au
10 oetobre 1940 ä La Suisse, Societö d'assurances contre les accidents, ä
Lausanne.

Les cröanciers suisses.de La Suisse,-. Socictö d'assurances sur la vie,
en vertu de eontrats d'assurance eontre les accidents ou la responsabilitö
civile conclus jusqu'au 10 oetobre 1940 peuveut faire valoir leur opposition
ä ec transfert, avee indication des motifs, auprös du Bureau föderal des

assurances, Rue des Cygnes 14, ä Berne, jusqu'au 20 fövrier 1941.'
Si le döpartement föderal de justice et police approuve le transfert,

l'ensemble des eontrats du portefeuille susindiquö passeront ä La Suisse,
Societö d'assurances contre les accidents, a'vec tous leurs droits et obli-

1

gations.

Berne, le 11.novembre 1940.

Departement födöral de justice et police.

Trasferimento volontario d'un portafoglio d'assicurazione

La Svizzera, Societä di Assicurazioni sulla vita, a Losanna, ha l'intnn-
zione di träsferire, conformeinente all' articolo 18 della legge federale del
4 febbraio 1919 sulle cauzioni delle societä d'assicurazioni, il suo portafoglio

svizzero d'assicurazioni contro gli infortuni e la responsabilitä civile
concluse sino al 10 ottobre 1940,' a La Svizzera, Societä di Assicurazioni
contro gli infortuni, a Losanna.

I creditori svizzeri di La Svizzera, Societä di Assicurazioni-sulla vita,
in virtü dei contratti d'assicurazione contro gli infortuni o la responsabilitä
civile conclusi sino al 10 ottobre 1940, possodo far valerc le loro opposizioni
a questo trasferimento, con Tindicazione dei motivi, presso l'Ufficio federale
delle assicurazioni, Via dei Cigni 14, a Berna, entro il 20 febbraio 1941.

Se il Dipartimentö federale di giustizia' e polizia approva il trasferimento,

la totalitä dei contratti appartenenti al portafoglio snindicato pas-
serä con tutti i diritti ed obblighi a La Svizzera, Societä- di Assicurazioni
contro gli infortuni.

Berna, 11 novembre 1940.

Dipartimenlo federale di giustizia e polizia.

Societe Financiere de Capitalisation, Basel

Liquidations-Schuldenruf.

Erste Veröffentlichung.
Die Societe Financiöre de Capitalisation, Kaufhausgasse 7, Basel, hat

in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 20. November 1940
die Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Die Gläubiger der' Gesellschaft
werdeu hiermit gemäss OR. 742, Abs. 2, aufgefordert, ihre Ansprüche mit
Begründung bis 15. Dezember 1940 an Herrn Dr. Carl Napp, Rechtsanwalt,
Basel, Streitgasse 3, zu Händen der Firma anzumelden. Gläubiger, die sich
nicht anmelden und deren Ansprüche auch nicht aus den Geschäftsbüchern
der Gesellschaft ersichtlich sind, werden in der Liquidation nicht
berücksichtigt. (A. A. 2ö63) '

Basel, den 26. November 1940.

Societe Financiere de Capitalisation in Liq.

Polindia A. G., Zürich

Liquidations-Schuldenruf.

Zweite Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der Polindia

A. G.,' Zürich, hat am 6. November 1940 die Auflösung der Gesellschaft
beschlossen und die bisherigen Verwaltungsräte der Gesellschaft,
Rechtsanwälte Dr. Georg Wettstein und W. Meyer, in Zürich, als Liquidatoren mit
der Durchführung der Liquidation beauftragt.

Die Gläubiger der genannten Gesellschaft werden hiermit, gemäss
Art. 742, Abs. 2, des Obligationenrechts, aufgefordert,.ihre Ansprüche mit
Begründung bis 18. Dezember 1940 zu Händen der Liquidatoren am Sitze
der Gesellschaft anzumelden. Gläubiger, die .sich nicht anmelden und deren
Ansprüche auch nicht aus den Geschäftsbüchern der Gesellschaft ersichtlich
sind, werden in. der Liquidation nicht berücksichtigt.- ' (A. A. 2482)

Zürieh, den 18. November 1940. Die Liquidatoren.

Solum A. G. Zug, in Zug

Liquidations-Schuldenruf.

Dritte Veröffentlichung.
Die Solum A. G. Zug in Zug hat durch Generalversammlungsbeschluss

vom 9. November 1940 ihre Auflösung beschlossen. Die Gläubiger werden
aufgefordert, ihre Ansprüche binnen zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung

im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, beim Liquidator
Dr. A.Locher, Talstrasse 83, Zürich 1, anzumelden.. (A. A. 2551)

Zürieh, den 22. November 1940. Der Liquidator.

Cinema-Theater Libertas Ä.-G., Chur

Liquidations-Schuldenruf.

Dritte Veröffentlichung.
Die Cinema-Theater Libertas A.-G., Chur, hat in ihrer ausserordentlichen

Generalversammlung vom 28. Oktober. 1940 die Liquidation der Gesellschaft
beschlossen. Die Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit gemäss OH. 742,
Abs. 2, aufgefordert, ihre Ansprüche mit Begründung bis 15. Dezember 1940
an Herrn Dr. M. Brumann, Rechtsanwalt, Zürich 1, Gerbergassc 5, zu
Händen der Firma anzumelden. Gläubiger, die sich nicht anmelden und
deren Ansprüche auch nicht aus den Geschäftsbüchern-der Gesellschaft
ersichtlich sind, werden in der Liquidation nicht berücksichtigt.

Zürich, den 13. November 1940. (A. A. 2501)
Cinema-Theater Libertas A.-G. in Liq.
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Lisle der muster und modeiie

Liste des dessins et rnofleses — Lisia dei ßlseuni e medeüi

Erste Häifte November 1940

Premiere quinzaine de novembre 1940 — Prima quindlcina di novembre 1940

I. Abteilung — lre Partie — la Parte

Hinterlegungen — Dfepöts — Depositi
(14122-(14 Uli

N°64122. 28 octobre 1940,14 h. —Caehete. — 1 modfeie. — Pied de lampe. —
Poterie du Lfeman S. A., Sebeillon, Lausanne (Suisse).

Nr. 64123. 1. November 1940, 18 Uhr. —Versiegelt. —2 Modelle. — Sehau-
fenster-Reklamegcgenstände. — Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln,
ICempttal (Schweiz).

N° 64124. 1er novembre 1940, 18 h. — Ouvert. — 1 modfele. —Bande pour
calfeutrage de portes et fenc-tries. — Samuel Morhardt, Rue des Eaux-
Vivcs 69, Genfeve (Suisse).

Nr. 64125. 1. November 1940, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Warmluft-
beizapparat. — Emil Schwöb, Elektroleehn. Werkstätte und Wicklerei,'
Steinentorstrasse 29, Basel (Schweiz).

Nr. 64126. 1. November 1940,18 % Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Mittelstück
für Skistockteller. — Bru-Bu Werke A.-G., Pfeifen- & Stockfabrik, Kleinlützel

(Sehweiz). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.
Nr. 64127. 2. November 1940, 9 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Taschenatlas.

— Buchdruckerei Volksstimme,' St.Gallen (Schweiz).
Nr. 64128. 2. November 1940, 11 Uhr. —Versiegelt. — 1 Modell. — Bürsten.

— Heinrieh Sterki, Kaufmann, Gerbergasse 50, Basel (Schweiz).
Vertreter: Arth. Bietenholz, Basel.

Nr. 64129. 2. November 1940, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Elektrischer
Ofen. —A. Friedrich Wüthrich, Ackersteinstrasse 20, Zürich 10 (Schweiz).

Nr. 64130. 4. November 1940, 8 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Apparat
zur Herstellung von Abfallbrikett aller Art. — Walter Barmettier, Schlosserei,

Grosswangen (Schweiz).
Nr. 64131. 4. November 1940, 9%.Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Abzeichen.

— Schweiz. Detaillistenverband, Effingerstrasse 18, Bern (Schweiz).
Nr. 64132. 4. November 1940, 16% Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —

Elektrisches Störschutzgerät. — Alois Klingbacher, Wald (Appenzell,
Schweiz). Vertreterin: «Peruhag » Patenl-Erwirkungs- u. Handels-Gesellschaft,

Bern.
Nr. 64133. 4. November 1940, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Speise- und(

Weinkarten-Ständer. — Ernst Matter,Traubenstrasse 4, Zürich 2 (Schweiz).
Nr. 64134. 4. November 1940, 20 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Aüfsatz-

de'ckel für Kochgeschirre; Koehteller zur Verhütung des Anbrerinens der,
Speisen und zum Aufwärmen von Resten. —Anton Bau mann, Wiudegg 267,
Herisau (Sehweiz);

Nr. 64135. 5. November 1940, 10% Uhr. — Offen. — 2 Modelle.— Näh-,
borsten für Schuhmacher. —Walter Löffel, Eisenleger, Greyerzstrasse 26;
und Ernst Müller, Schuhmacher, Seidenweg 2, Bern (Schweiz).

Nr. 64136. 5. November 1940, 11% Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Ueber-
schuh für Skifahrer. — Sportkeller Rud. Zimmermann, Marktgasse 46,
Bern (Schweiz).

Nr. 64137. 29. Oktober 1940, 17 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Profilierte.
Wettersehenkel zum Regensehutz für Fenster. — Gabella, Himmelsbach
& Co., Via Maghetti 3 Lugano-(Schweiz).- • •

Nr. 64138. -30. Oktober 1940, 7 Uhr.- — Versiegelt. — 2 Modelle. — Album
für die Aufbewahrung von Verlobungs-Glückwunsehkarten und Kondolenzkarten.

— Engadin Press Co. & Graphische Anstalt, Samaden (Sehweiz).
Nr. 64139. 4. November 1940, 15 -Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —

Heizkörper für Gasherde oder Rechauds. — Heinrich Fischer, Schanzengraben

13, Zürich 2 (Sehweiz).
N° 64140. 4 novembre 1940,16 h. — Ouvert! — 1 modfele. — Calendrier autor

'
matique. — Pierre Heimann-Cherix, Repräsentant, Rue du Signal, Bex
(Suisse).

N° 64141. 4 novembre 1940, 17 h. ;— Ouvert. — 1 modfele. — Broehe. —
Charles Wittekopf, Fabrique de passementerie, Quai du Seujct28, Genfeve

(Suisse).
Nr. 64142. 5. November 1940, 16 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Etiketten. —

Export Agricole S. A., Laupenstrasse 20 a, Bern (Schweiz).
Nr. 64143. 5. November 1940, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —Wenderolle

für die Sportfiseherei. — Eugen Wagner, Mech. Werkstätte, Solothurner-
strasse 141, Ölten (Sehweiz).

Nr. 64144. -6. November 1940; 15% Uhr. — Offen. — 1 Modell. —
Schuhschlüpfer. — Jaeques Ballmer, Schäfereistrasse 323, Zollikofen (Schweiz)..

N° 64145. 6 novembre 1940, 20 h. — Ouvert. — 1 modfele. — Sac ä tricot.'—
Wilma Gaudard, Maison du Divan, Place Chauderon 32, Lausanne (Suisse).

Nr. 64146. 5. November 1940,12 Uhr. — Offen. —35 Modelle. — Schuhwären.
— Walder & Co., Schuhfabrik Brüttisellen. Brüttisellen (Schweiz).

N° 64147. 5 novembre 1940, 18 h. — Caehete. — 1 modfele. — Appareil
destine ä apprendre aux bebes ä marcher. — Cycles-Motos-Sports S. A.,
Manufacture de Cyeles, Porrentruy (Suisse).

N° 64148. 5 novembre 1940, 19 h. — Ouvert, — 1 modfele. — Tringle flexible
et extensible pour rideaux. — Fabrique d'Aiguilles de Montres Mercurla S. A.,
Rue des Pianos 55, Bienne (Suisse). Mandataire: W. Kcelliker, Bienne. •

Nr. 64149. 6. November 1940, 15 Uhr.'—Versiegelt. — 1 Modell. — Kleider-
saek. —Frieda Maria Glättli, Seminarstrasse 77, Zürich 6 (Sehweiz).

Nr. 64150. 6. November 1940, 17 Uhr. —Versiegelt. — 1 Muster. —
Emballagen für Rauchwaren, mit Zündsatz. — Hans Grob, Sonneggstrasse 45,
Zürich 6 (Schweiz). Vertreter: P. Feremutsch, Zürich.

Nr. 61151. 6.November 1940,17 Uhr! —Versiegelt. — 1 Modell. —Emballagen
für Rauchwaren, mit Zündsatz; —Hans Grob, Sonneggstrasse 45, Zürich 6

(Sehweiz). Vertreter: P. Feremutsch, Zürich.

Nr. 64152. 7. November 1940, 17% Uhr. — Versiegelt. — 5 Modelle. —
Pfeifenständer. — A. Dürr & Co. Aktlengeseilschaft, Konradstrasse 12/14,
Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

N° 64153. 7 novembre 1940, 20 h. — Caehete. — 1 modfele. — Machine ä
rouler les pivots. — Charles Bergonzo, Fabrique de Pignons et Roues,
Rue de la Paix, Moutier (Suisse). Mandataire: W. Koelliker, Bienne.

Nr. 64154. 7. November 1940, 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Korrespondenz-Mappe. — Engadin Press Co. & Graphische Anstalt, Samaden
(Sehweiz)..

N° 64155. 8 novembre 1940, 15 h. — Caehete. — 1 modfele. — Appareil pour
la fabrication du yogourt. —Robert Cuendet, Chemin du Pare de Valenev 3,
Lausanne (Suisse).

Nr. 64156. 8. November 1940,16 Uhr. —Versiegelt. —49 Modelle. — Schuhe.
— Schuhfabrik Fretz & Co. A.-G., Aarau (Sehweiz).

Nr. 64157., S.November 1940, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Rucksack
mit Anhängetaschen für Skier. — Henri Altorfer, Riedhofstrasse 80,
Zürich-Höngg (Sehweiz). Vertreter: J. Franek, Zürich.

Nr. 61158. 8. November 1940, 19 Uhr. — Offen. — 7 Modelle. — Heizöfen.
— Friedrich Poerschke, Gubelstrasse 48, Zürich 11 (Schweiz). •

N° 64159. 8 novembre 1940, 20 h. —Caehete. — 1 modfele. — Recuperateur
de chaleur et generateur d'eau chaude. — Marbel Reymond, Chemin du
Coüehant; et Arnold Pauli, Rue de la Tour 2, Lausanne (Suisse).
Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Nr. 64160. 9. November 1940, 13 Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. — Taschenspiegel.

— Helen Feremutsch, Albisstrasse 7, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreter: P. Feremutsch, Zürich.

Nr. 64161. 8. November 1940, 17% Uhr. — Versiegelt. —1 Modell. —
Zerstäuber. — Dr. Hans Herzog, Freiestrasse 85, Zürich (Schweiz). —
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Nr. 64162. 9. November 1940, 11 Uhr.' — Offen.'— 1 Modell. — Damen-
Ueberziehhose. — Adelheid Vcragut-Fazendin, Sehillerstrasse 25, Basel
(Schweiz).

Nr. 64163. 9. November 1910, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Instrument
für Hautpflege, speziell zum Entfernen von sog. Mitessern. — Fred Wollenmann,

Hünenbergstrasse 12, Luzern (Schweiz). — Vertreter : F. Pletscher,
Luzern.

Nr. 64164. 11. November 1940,9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Feder-Schutz-
bleeh für Federbügel von Velo-Gepäckträgern. — Karl Häfeli, Schlosser,
Hauptstrasse 1, Arbon (Schweiz).

Nr. 64165. 12. November 1940, 18% Uhr. — Versiegelt. — 26 Modelle. —
Schuhböden. —Max Meyer-Gasser, Burgfelderstrasse 18, Basel (Schweiz).
Vertreter: Amand Braun, Nachf. v. A. Ritter, Basel.

Nr. 64166. 12. November 1940, 19 Uhr. — Offen. — 5 Modelle. :—
Waschmaschinen mit Wasserturbinen-Antrieb. —Ernst Landolt, Riedtlistrasse30,
Zürieh 6 (Schweiz). Vertreter: J. Franck, Zürieh,

Nr. 64167. 13. November 1940, 20 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Neujahrs-
kärtchen. — Alb. Ruegger, Seilergraben 11, Zürich 1 (Schweiz).

Nr. 64168. 14. November 1940, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Filzfinken. — F. Schüpbach, Schuhmacher, Seftigenstrasse 219, Wabern bei
Bern (Schweiz).

Nr. 64169. 14.'November 1940, 16 Uhr. — Offen. — 258 Muster. —
Stickereien..,— H. Frei&Cie., Stiekerei-Ex'port, Diepoldsau (Schweiz).

Nr. 64170. 15. November 1940, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schrank.
— Paul Wirth, Thiersteinerallee 33, Basel (Schweiz).

Nr. 64171. 15. November 1940, 16 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Reklamebild.

— R. Schmid, Uhrmacher und Optiker, Bahnhofplatz, Rüti (Zürich,
Sehweiz).

Nr. 64172. 15. November 1940, 18 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. —
Spielwaren. — Marcel Csuka, Vertretungen in Spielwaren, Scheuchzer-
strasse 65, Zürich 6 (Sehweiz).

Nr. 64173. 15. November 1940, 18 Uhr. — Offen. — 4 Modelle. —
Profilbänder für Fenster- und Türabdichtungen. — A. F. Wüthrich, Aeker-
steinstrasse 20, Zürieh 10 (Schweiz). '

Nr. 64174. 15. November 1940, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Versand-
sehaehteln. — Oscar Traber, Cartonnagefabrik, Bahnhofstrasse, Amriswil
(Schweiz).

N° 64175. 15 novembre 1940, 19 h. — Ouvert. — 1 modfele. — Etui pliant
' pour automate. — Säuberlin & Pfeiffer S. A., Vevey (Suisse).

Nr. 64176. 15. November 1940, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —1 Kellen-
' träger. — Hermann Schweizer, Fabrikant, Nidfurn (Glarus, Sehweiz).

II. Abteilung — llme Partie — lla Parte

Abbildungen von Modellen für Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modeles pour moutres
des modeles exclusivement deeoratifs exceptes)

Riproduzioni di modelli .per orologi
(cccettuati i modeili eselusivamcnte deeorativi)

III. Abteilung — lllme Partie — III3 Parte

Aenderungen — Modifications — Modificazioni
Nr. 63701. 6. Juni 1940, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Auch als Wetterjacke

benützbarer Sehlafsaek. —.Fritz Ackermann, Sportgeräte en gros,
Obernauerstrasse 6, Kriens (Sehweiz). — Lizenz gemäss Erklärung vom
8. November 1940 zugunsten der Kriegstechnischen Abteilung des eidg.
.Militärdepartements, Bern (Schweiz); registriert den 11. November 1940.

Verlängerungen — Prolongations — Prolungazioni
Nr. 46421. 9. August 1930, 20 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). — 1 Modell.

— Registermeehanik für Harmonium. — Hans Otziger Sohn,
Harmoniumbauer, Gloekental bei Thun (Schweiz); registriert den 12. November
1940.

Nr. 46757. 17. Oktober 1930, 19 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). — 1

Muster. — Sticklohn-Regulativ. — Vereinigung Appenzell I./Rh. Stickerei-
Fabrikanten, Appenzell (Sehweiz); registriert den 12. November 1940.
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Nr. 46770. 24. Oktober 1930, 20 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). — 1

Modell. — Spannbacken für Rahmenpressen..— Carl Schneider-Gerster,
Maschinenfabrik, Gelterkmden (Seliweiz); registriert den 12. November
1940.

Nr. 46771. 24. Oktober 1930, 20% Uhr. — (III. Periode 1940/1945). — 1

Modell. — Spannbacken für Rahmenpressen. — Carl Schndder-Gerster,
Maschinenfabrik, Gelterkinden (Schweiz);, registriert den. 12. November
1940.

Nr. 46856. 28. Oktober 1930, 15 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). — 1

Modell. — Mannlochverschluss an Kesseln. — Gebr. Wild A.-G., Muri
(Aargau, Schweiz); registriert den 19. November 1940.

Nr. 46867. 12. November 1930, 20 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). — 1

Modell. — Vollscheibenrad. — Robert Wild, Fabrikant. Muri (Aargau,.
Schweiz); registriert den 21. November 1940.

Nr. 46994. 8. Dezember 1930, 1814 Uhr. — (IIL Periode 1940/1945).. —
4 Muster. — Wappenalben;, Einzelblätter von Wappenalben. — Kaffee
Hag Aktiengesellschaft, Feldmeilen (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich; registriert den 19. November 1940.

Nr. 55406. 13. September 1935, 9% Ulm. — (II.. Periode 1940/1945). —
3 Modelle. — Schuhabsätze mit Stahleinlage. — Robert SalcWi,
Fabrikarbeiter, Brügg (Bern, Schweiz); registriert den. 14. November 1940.

Nr. 55508. 4. Oktober 1935, 10 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Moddl.
— Gummistöpsel zum Abscliluss von Rohrenden. — Ernst Kaufmann,
Velos, Obere Kirchstrasse 14, Wallisellen (Schweiz); registriert den 14.
November 1940.

Nr. 55546. 11. Oktober 1935,18 Ulir. — (II. Periode 1940/1945). —3.Muster.
— Trybol-Flaschenaufmachungen. — Trybol A.-G., Neuhausen am Rheinfall

(Schweiz); registriert den 8. November 1940.

Nr. 55555. 13. Oktober 1935, 4 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Trybol-Flaschen. — Trybol A.-G.r Neuhausen am Rheinfall (Schweiz);
registriert den 8. November 1940.

N° 55600. 22 octobre 1935, 17 h. — (IIe periode 1940/1945). — 1 modele.
— Machine ä döcalquer les cadrans etc. — J, Aeschlimann, Fabrique de
machines Eureka», Rue du Cret 23, Bienne-Madretsch (Suisse);- emre-
gistrement du 14 novembre 1940.

Nr. 55606. 23. Oktober 1935, 7 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 5 Modelle.
— Küchenbüffets. — R. Brenner Sc Co., Küchenmöbelfabrik, Berg (Thurgau,
Schweiz); registriert den 12. November 1940.

N° 55619. 24 ottobre 1935, ore 17. — (II0 periodb 1940/1945). — 1 modello.
— Elenco per indirizzi telefoniei. — Edoardo- Morand!, Editore, Via
Canova 16, Lugano (Svizzera); registrato ü 19 novembre 1940.

Nr. 55631. 27. Oktober 1935, 4 Uhr. — (IL Periode 1940/1945). —14 Muster.
Etiketten. — Conservenfabrik Seethar A.-G., Seon (Schweiz); registriert
den 12. November 1940.

Nr. 55645. 29. Oktober 1935, 9 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — lOMuster.
— Prospekte. — Malzfabrik & Ifafermöhle Sofothurn, Solothurn (Schweiz);
registriert den 19. November 1940.

Nr. 55652. 30. Oktober 1935,. 15 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Gummisohle mit Absatz. — Gumnrifabrifr A.G., Grenchen (Schweiz);
registriert den 12. November 1940.

Nr. 55653. 30. Oktober 1935,15 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — I Modell.
— Gummisohle mit Absatz. — Gummifabrik A.G., Grenchen (Schweiz);
registriert den 12. November 1940.

Nr. 55654. 30. Oktober 1935, 15 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Gummiabsatz. — GummifabrlR A.G., Grenchen (Schweiz); registriert
den 12. November 1940.

Nr. 55655. 30. Oktober 1935,16 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 2 Muster.
— Prospekt und Verpackung. — Roger Rusca, Etablissement Laetol',
Serrc 5, Neuenburg' (Schweiz); registriert den 12. November 1940.

Nr. 55665. 31. Oktober 1935, 18 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Apparat auf FlechtmascMnen zur Bildung von Oesen in Hutgeflechten.
— Fritz Sandnieier, Mechaniker, Seengen (Schweiz); registriert den 12.

November 1940.
Nr. 55668. 30. Oktober 1935, 12 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Modell.

— Kleinschreinereiartikel.—Arnold MTcher sen., Kleinschreiner, Brienz
(Bern, Schweiz); registriert den 14. November 1940.

Nr. 55686. 1. November 1935, 20 Uhr. — .(ILPeriode 1940/1945). — 1

Modell. — Abschlussbänder für Skischuhe. — Seidenhandweberei Liestal
Scholer&Co., Rheinstrasse, Liestal (Schweiz); registriert den 21. November
1940.

Nr. 55689. 5. November 1935, 19 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 2
Muster. — Etiketten. — Conservenfabrik Lenzburg vorm. Henckell &
Roth, Lenzburg (Schweiz); registriert den 14. November 1940.

Nr. 55690. 5. November 1935, 19 Uhr.,— (ILPeriode 1940/1945). — 1

Muster. — Etiketten. — Conservenfabrik Lenzburg vorm. Henckell &
Roth, Lenzburg (Schweiz); registriert den 14. November 1940.

Nr. 55718. 9. November 1935, 13 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1

Modell. — Eisernnöbel. — Bfgler, Sprichiger & Cie. A.-G., Eisenmöbel-
& Maschinenfabrik, Biglen (Schweiz); registriert den. 14, November 1940.

Nr. 55721. 10. November 1935, 4 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1

Muster. — Etiketten. — Conservenfabrik Lenzburg vorm. Henckell &
Roth, Lenzburg (Schweiz); registriert den 19. November 1940.

Nr. 55773. 19. November 1935, 18% Uhr. — (II." Periode 1940/1945). —
2 Modelle. — Ueberzüge für Bügel- und Aermelbretter. — Eugenie
Wollenmann, Winterthurerstrasse 81, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich; registriert den 14. November 1940.

Nr. 55781. 20. November 1935, 19 Uhr. — (II, Periode 1940/1945). — 2
Modelle (von 3). — Holzmöbel. — Bigler, Spichiger & Cie, A.G.,.
Eisenmöbel- & Maschinenfabrik, Biglen (Schweiz); registriert den 14.
November 1940. •

Nr. 55787. 20. November 1935, 19 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 2
Muster. — Emailschilder. — Fabrik von Maggfs Nahrungsmitteln, Kempt-
tal (Schweiz); .registriert den S.November 1940.

N° 55790. 21 novembre 1935,19%h. — (Heperiode 1940/1945). — I modele.

— Micrometre. — Hermann Korrrad, Industrie! Montier (Suisse). Man-
dataire: W. Koelliker, Bienne; enregistrement du 14 novembre 1940.

Nr. 55806. 25. November 1935, 21 Uhr. — (ILPeriode 1940-/1945). — 1

Modell. — Schlittenlehne. — Albert Angehr, Degersfteim (Sehweiz);
registriert den 14. November 1940.

Nr. 55823. 28. November 1935, 19.Uhr. — (IL Periode 1940/1945). — 1

Muster. — Bilderbogen; — Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln, Kempt-
tal (Schweiz); registriert den 8. November 1940.

Nr. 55826. 29'. November 1935, 17 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1

Modell. — Eisenmöbel. — Bigler,' Spichiger & Cie. A.G., Eisenmöbel- &
Maschinenfabrik, Biglen. (Schweiz); registriert den 14. November 1940.

Nr. 64136. 5. November 1940, 11% Uhr. — (ILPeriode 1945/1950). —
1 Modell. — Uebersehuh für Skifahrer. —.Sportkeller Rud'. Zimmermann,
Marktgasse 46, Bern (Schweiz); registriert den 8. Noveiriber 1940.

Neue Vertreter — Nonveattx mandataires
Nr. 57459. — Dr. Schocnberg, Basel,
Nr. 61879. — Dr. Schoenberg, Basel.
Nr. 62717. — Dr, Schoenberg, Base!

Nuovl mandatari

Nr. 38229.

Nr. 38250.
N° 38251.
Nr. 38254.
Nr. 38255.
N° 38256.

Nr. 38258.
Nr. 38272.
Nr. 38287.

Löschungen —
3. November 1925.

5. November 1925.
5 novembre 1925.
6. November 1925.
2. November 1925.
6 novembre 1925.

6. November 1925.
9. November 1925.

13. November 1925.

Radiations — Radiazionl

— 1 Modell! — Dübel mit Querliolz-
einlage.

— 1 Model! — Kontaktstift.
— 1' modöle. — Forct ä pivot hölicolda!
— 1' Modell. — Konservendose.
— 1 Model! — Korsett.
— 1 modele. — Rosacc de plafond- en

porcelaine pour installations electriques.
— 1 Muster. — 'Zigaretten-Packurigcn.
— 1 Model! — Petrolvergas-Kocher.
— 2 Muster. — Suppenschächtelchen-

Umliüllüng mit Sclilüssetilcette.

iifteiiu»§eü - Communications - Coüs&micazbni

Veifikjmig Nr. 11 des eidgeaössissSiea tolkswirtscliaftsdejarteinents
Uber die Sicherstellnag der Lansfessersorgimg mit Lelieas- hh-*} Futtermitteln

(Ablieferung von Hafer, Geiste und' Mais inländischer Erzeugung.)
(Vom 25. November 194Q.)

Das eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement,
gestützt auf den> Bundesratsbeschluss vom 17, Oktober 1939 über die

Sicherstellung derLandesversorgung mit Lebens- und Futtermittebi, verf ü gt:
Art. I. Die inländische Ernte des Jahres 1940 an Hafer, Gerste und

Mais sowie die Vorräte an solchem Getreide aus frühem Ernten- unterstehen
grundsätzlich der Ablieferungspflicht.

Von der Ablieferungspflicht ist ausgenommen:
a) Getreide für die Selbstversorgung (Art. 6),
b) Saatgetreide für den Eigenbedarf (Art. 7).

Art. 2. Das gemäss Art. 1' abzuliefernde Getreide wird vom Bund
übernommen. Für das Verfahren gelten sinngemäss die Vorschriften der
Getreidegesetzgebung.

Jegliche anderweitige Verfügung über das unter die Ablieferungspflicht
'fallende Getreide'' sowie der Kauf und die entgeltliche oder unentgeltliche
Entgegennahme sind verboten. Ablieferungspflichtiges Getreide 'darf weder
verarbeitet noch sonstwie verändert werden.

Abgeschlossene, aber noch nicht ausgeführte Rechtsgeschäfte über
ahlieferungspflichtigcs Getreide und Mahl- und Umwandlungsprodukte
daraus Lallen dahin.

Die Sektion für Getrei'deversorgung (eidgenössische- Getreideverwaltung)
kann Ausnahmen von der Ablieferungspflicht bewilligen. Sie kann an solche
Verfügungen Bedingungen knüpfen.

Art, 3. Der Abnahmepreis für das vom Bunde, zu übernelimend'e Getreide
der Ern.te.1940 wird festgesetzt:

für Hafer auf Fr, 37.—
für Gerste auf «• 38,—
für Mais auf » 40.—

je 100' kg netto, bahuverladen Abgangsstation oder kostenfrei in ein Lagerhaus

oder in- eine Mühle der Umgebung geliefert.
Die festgesetzten Preise finden auch' Anwendung auf Getreidevorräte

aus frühern Ernten, soweit solche vom Bund übernommen, werden. Sie. gelten
für gesunde, handelsübliche Ware-.

Art. 4. Wer unter die Ablieferungspflicht fallendes Getreide i besitzt,
das er nicht selber produziert hat, ist verpflichtet, es bis spätestens zum
15. Dezember 1940 bei der Sektion für Getneideversorgung. (eidgenössische
Getreideverwaltung) zur Uebernahme. anzumelden.

Die Produzenten, welche beim Inkrafttreten dieser Verfügung selion
Getreide der Ernte 194Ö an Dritte geliefert haben, sind, verpflichtet, derartige
Geschäfte unter Angabe des Empfängers: der Ware und der gelieferten- Mengen
spätestens bis zum 15. Dezember 1940 bei der Sektion für GetreideVersorgung
(eidgenössische Getreideverwaltung), anzumelden.

Art. 5. Die Produzenten sind verpflichtet, das geerntet'e Getreide
sorgfältig zn lagern, im'geeigneten Zeitpunkt sachgemäss zu dreschen und alle
Vorkehren zur Erhaltung der guten Qualität des Druschergebnisses zu treffen.
Diese Bestimmungen gelten sinngemäss für jeden Besitzer vom Getreide.

Massnahmen, welche darauf abzielen, die Qualität, des Getreides zu
beem-träehtigen, sind' verbeten.

Art. 6. Die Produzenten von Hafer, Gerste und Mais, sind berechtigt,
für die Bedürfnisse ihres Haushaltes und Landwirtschaftsbetriebes diejenigen
Mengen von Getreide zurückzubehalten, zu- verarbeiten oder verarbeiten zu
lassen, die sie bis zur Getreideernte 1941 benötigen-. Die Ueberschüsse sind
der Ortsgetreidcstelle sofort nach' dem Drusch zur Ablieferung anzumelden.

Das von den Produzenten: für die Bedürfnisse ihres Haushaltes und
Landwirtschaftsbetriebes zurückbehaltene Getreide und die daraus
erzeugten Mahl- und Umwandlungsprodukte dürfen nicht veräussert werden.

Art. 7. Die Produzenten dürfen das für die Bestellung ihrer eigenen
Felder erforderliche Saatgut zurückbehalten. Solches Getreides darf nicht zu
andern Zwecken verwendet, und nicht veräussert werden.

Vorbehalten bleiben Weisungen des eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-
Amtes, Sektion für Getreideversorgung (eidgenössische Getreideverwaltung)
über die Abgabe von feldbesiclitigtem und anerkanntem Saatgut und von
Aushilfssaatgut im Austausch gegen Verbrauchsware.



27. XI. 1940 N° 279 — 2191

Ar*. 8. Widerhandlungen gegen die Vorschriften dieser Verfügung,
gegen zugehörige Ausfühningsvorschriften und Einzelverfügungen des
eidgenössischen Kriegs-Ernährungs-Amtes, der Sektion für Getreideversorgung
(eidgenössische Getreideverwaltung) und der ihnen nachgeordneten oder von
ihnen zur Mitarbeit herangezogenen Stellen werden nach Art. 5 bis 8 des
Bundesralsbeschlusses vom 17. Oktober 1939 über die Sicherstellung der
Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln geahndet.

Art. 9. Diese Verfügung tritt am 1. Dezember 1940 in Kraft.
Das eidgenössische Kriegs-Emälirungs-Amt, Sektion für Gelreide-

versorguug (eidgenössische Getreideverwaltung) ist mit dem Erlass der
Ausführungsvorschriften und dem Vollzuge beauftragt. Die Zentralen für
Inlandgetreide, die kantonalen Ackerbaustellen, die Ortsgetreidestellen, die
örtlichen Ackerbaustellen sowie FachOrganisationen können zur Mitarbeit
herangezogen werden.

Alle mit vorliegender Verfügung in Widerspruch stehenden früheren
Bestimmungen treten für die Gültigkeitsdauer dieser Verfügung ausser Kraft.

279. 27. 11. 4-0.

Ordonnance n°ll du dgpartement fgdfral de r&MBomie pablione
tendant ä assurer l'approvisionfiement da pays en denrfes alimentäres

et fourragöres

(Llvraison de l'avoine, de l'orge et du mafe indigenes)
(Du 25 novembre 1910.)

Le döpartement federal de -l'ieconomäe publique,

vu l'arrete du Conseil föderal du 17 octobre 1939 tendant ä assurer
l'approvisionnement du pays en denrees alimentaires et fourrägeres,' arrete:

Article premier. L'avoine, l'orge et le mais (appeles ci-aprfes cöräales)
r6colt6s dans le pays en 1940, arnsi que les stocks -provenant de l'Scoltes
prScedentes, sont assujettis en principe k la livxaison obligatoire,

N'y sont pas assujetties:

a) les c£r£ales destinees au ravitaillement direct (art. 6),
b) les eerdales garddes pour semenee (art. 7).

Art. 2. Les cereales assujetties k la livraison obhgatoire cauforinernent
:i l'article premier sont prises en charge par la Gonfdddration. Les presorip-.
lions de la Idgislation sur le bid sont apphcables par aualogie.

II est interdit de disposer de quelque autre raanidre que ce soit des cerd-
ales assujetties ä la livraison obligatoire. II e& egalement interdit k des
tiers d'acheter ou de se faire remettre -ces -cdrdales ä titre gratuit ou -ondreux.
Celles-ci -ne doivent .etre ni moulucs, -ni trausformdes.

Sont caducs les actes juridiques conclas -non exdeutes, relatifs aux cdrdales

assujetties ä la livraison obligatoire et aux produits de Ja mouture ou
de la transformation de celles-ci.

La section du ravitaillement en cerdales (administration des bids) peut
annular, A titre exceptionnel et aux conditions qu'elle arretera, l'obligation
de livrer les cerdales k la Confdddration.

Art. 3. Le prix d'acliat des edreales de la irecolte de 1940, ä prendre
en eharge par la Confederation, estiixd conime il suits

pour l'avoine ä 37 fr.
pour l'orge k 38 fr.
pour le mars ä 40 fr.

par 100 kg. net, marchandise saine, de bonne qualitd, rendue franco sur-
wagon ä la gare de ddpart ou livree une entrepot ou un moulin des environs.

Ces prix sont dgalemani applicables aux cdrdales provenant de rdcoltes
precedentes et qui seraient livrees ä la Confederation.

Art. 4. Tout detentern- de cerdales assujetties k ia livraison obligatoire
.et qu'il n"a pas produites lui-meme doit annoncer ses stocks ä ia section du
ravitaillement en cerdales (administration des bids) jusqu'au 15 ddcembre
1940.

Les producteurs qui, lore de 1'entrde en vigueur de la prdsente ordonnance
ont -dejä iivrd k des tiers des cereales provenant de la necolte de 1940, sont
tenus d'annoncer, jusqu'au 15 ddcembre 1940, ä la section du ravitaillement
en cdrdales (administration des bids) l'adresse du preneur et les qrrantitds
livrees.

Art. 5. Les producteurs sont tenus de loger soigneusement les cdrdales
qu'ils ont recoltees, de les batfcre en temps opportun dt de faqon rationnelle
et de prendre toutes les mesures ndcessaires & la bonne conservation du grain.
Ces prescriptions sont applicables par analogie ä tout detenteur de cdrdales.

Est mterdite toute manipulation destinde ä -diminuer la qualitd des
cdrdales.

Art. 6. Les producteurs d'avoine, d'orge et de ma'is sont autorisds ä
garder, ä transformer ou ä faire transformer pour les besoins de leur mdnage
et de leur exploitation agricole les quantitds de e&rea'les qui leur sont ndcessaires

jusqu'au moment oü iE disposeront de la rdcolte de 1941. Les exed-.
dents doivent -etre annoncds, pour la livraison, au service local des bids irmnd-
diatement apres le battage.

Les cdrdales garddes pour les besoins du mdnage et de l'exploitation
agricole, ainsi que les produits de la muuture et de la transformation de
ees cdrdales ne doivent pas etre alidnds.

Art. 7. Les producteurs peuvent garder des cereales pour ensemencer
leurs champs. -Celle-ci ne doiveait pas etre employees autrement, ni alidndes.

Sotft reservdes les instructions de 1*Office de guerre pour Talimentation,
section du ravitaillement en cdrdales (administration des bids) concernant
la remise de semences provenant de cultures visitees et de semences de se-
cours en -echange de eereales destinees ä la consommation.

Art. 8. Les contraventions aux prescriptions de la prdsente ordonnance,
aux prescriptions d'exdeution et aux decisions d'espdees de l'Office de guerre
pour 1'alimentation, de la section du Tavitaillemeßt en cdrdales -(administration

des bids), des organes qui leur sont subordonnes ou qui sont appelds
ä oollaborcr avec eux, seront rdprimdes conformdment aux dispositions des
arlieles 5 ä 8 de ,1'arreld -du Conseil fdddral du 17 octobre 1939 tendant ä
assurer I'appTovisiomiemeirt du pays en denrees alimentaires et fourrägeres.

Art. 9. La prdsente ordonnance entre en vigueur le 1er ddcembre 1940.

L'Office de guerre pour l'aiimentation, section du ravitaillement en
cdrdales (administration des bles) est chargd d'edicter les dispositions
d'exdeution ndcessaires. Les offices centraux des bids indigenes, les offices can-
tonaux pour la culture des ehamps, les services locaux des bids, les offices
communaux pour la culture des champs et les groupemenls de la branche
peuvent etre appeles ä collaborer avee eux.

Sont abrogees, durant la validitd de Ja presente ordonnance, toutes
les dispositions contraires de la legislation en vigueur jusqu'ici.

279. 27. 11. 40.

Ordinanza N.ll de! Bipartisaanto federaie tJeH'eooncinia pnbbüca
intesa ad assicurare i'approusiflionarnento del pese <m derrate alimentär!

e foraggi
(Fornitura dl avena, di orzo e di granoturco indigeui)

(Del 25 novembre 1940.)

II Dipariimjento federale deii'economia pubblica,
visto il decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1939 inteso ad

assicurare l'approwigionamento del paese con derrate alimentär! e foraggi,
ordina:

Art. 1. L'avena, l'orzo e il granoturco (designati in. seguito cereali)
raccolti nel paese nel 1940, come pure le scorte provenienti dalle raccolte
precedenti, sottostanno in prineipio all'obbligo di fornitura.

Sono esclusi da quest'obbligo;
a)'i cereali destinati al proprio iabbisogno (art. 6),
b) i cereali trattenuti per semente (art. 7).
Art. 2. I cereali sottoposti all'obbligo di fornitura conformemente

all'art. 1 sono assunti dalla Confederazione. Le prescrizioni della legisla-
zione sui cereali sono applicabüi per analogia.

£ vietato di disporre in qualsiasi altro modo dei cereali sottoposti all'obbligo

di fornitura. £ parimente vietato a tera di acquistare o di farsi eonse-
gnare questi cereali a titoto gratuito o vexso compenso. Essi non devono
essere nfe macinati, nd trasforxnati.

Gli atti'giuridici conclusi, ma non eseguiti, eoncernenti I cereali sottoposti

all'obbligo di fornitura -e i prodotti della maeinazione o della trasforma-
zione di questi sono uulli.

La Sezione dell'approwigionamento con cereali (Amministrazione
federale dei ceTeali) puö annullaTe, a titolo eeeezionale e alle condizioni ch'essa
fisserä, 1'obMigo -di f-oraire i -cereali alla Confederazione.

Art 3. H prezzo d'aequisto dei cereali della raccolta del 1940, da assu-
mersi dalla Confederazione, e fissato come segue:

per 1'avena a fr. 37.—
per l'orzo a fr. 3S.—
per il granoturco a fr. 40.—

per ogni 100 kg., peso netto, roerce sana, di buona qualitä, earicata in vagone
alla stazione di partenza o fornita a un mulino -o ad un deposito dei dintorni.

Questi prezzi sono parimente appEcabili ai cereali provenienti dalle
Taccoite precedenti e -che saranno forniti alla Confederazione.

Art. 4. Chiunque possiede cereali sottoposti all'obbligo di fornitura
che non abbia prodotto egli stesso deve notificarli entro il 15 dicembre 1940
alla Sezione dell'approwigionamento con cereali {Amministrazione federale
dei cereali).

I produttori che alfentrata in vigore -della presente ordinanza hanno
giä fornito a tera cereali provenienti dalla raccolta 1940 sono tenuti a noti-
ficare, entro il 15 dicembre 1940, alla Sezione dell'approwigionamento
con cereali (Amrninistrazione federale dei cereali) l'indirizzo di chi ha rice-
vuto la merce e i -cpiantitativi foniiti.

Art. 5. I produttori' sono tenuti ad immagazzinare accuratamente i
cereali raccolti, a trebbiarü a tempo opportuno ed In modo razionale ed a

prendre tntte le misure necessarie alla buona conservazione del grano.
Qaeste prescrizioni sono applicabüi per analogia a qualsiasi detentore di
cereali.

£ vietata qualsiasi manipolazione destinata a diminuire la qualitä del
cereali.

Art, 6. I produttori di avena, di orzo e di granoturco sono autorizzati
a trattenere, a trasformare od a far trasformare per i bisogni della loro eco-
nomia domestica e della loro azienda agricola i eereali che loro occorrono
sino al momento in cui disporranno della raceolta del 1941. Le eccedenze
devono essere notificate, per la fornitura, all'Ufficio locale del grano imme-
diatamente dopo la trebblatura.

I cereali trattenuti per i bisogni ttell'economia domestica e dell'azienda
agricola, nonchä i prodotti della macinazione e della trasfonnazione di questi
cereali non devono essere alienati.

Art. 7. I produttori possono trattenere i cereali necessari per la semina
dei loro campi. Questi non devono essere utilizzati per altri scopi, ne ahenati.

Sono riserrate le istrazioni deü'EFffick) federale di gnerra per i viveri,
Sezione dell'approwigionamento con cereali (Amministrazione federale dei
cereali) eoncernenti la consegna di sementi provenienti da campi visitati
e di sementi suppletorie in cambio di cereali destinati al consumo.

Art. 8- Le contrawenzioni alle prescrizioni della presente ordinanza,
alle sue disposizioni esecutive e alle singole decisioni dell'Ufficio federale
di guerra per i viveri, della Sezione dell'approwigionamento con cereali
(Amministrazione federale dei cereali), degli organ! a loro subordinati o
che sono chiamati a collaborare con essi, saranno punite conformemente alle
disposizioni degli artlcoli da 5a8 del decreto del Consiglio federale del 17 ottobre
1939 inteso ad assicurare l'approwigionamento del paese con derrate alimen-
tari e foraggi.

Art. 9. La presente ordinanza entra in vigore il 1° dicembre 1940.
L'Ufficio federale di guerra per i viveri, Sezione dell'approwigionamento

con cereali (Amministrazione federale dei eereali) k incaricato di emanare
le disposizioni esecutive necessarie. Le Gentrali per il grano indigeno. gli
Uffici cantonali della campicoltura, gli Uffici locali del grano, gli Uffici
comunali della campicoltura e le organizzazioui del ramo possono essere
chiamati a collaborare con essi. •

Sono abrogate, durante la "validitä della presente ordinanza, tutte le

disposizioni precedenti eontrarie alla stessa. 279. 27. 11. 40.
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BERNE RESTAURANT

DU THEATRE
I4 Gemütliche Sltiungs-Zlmmei. BT(8

im

I. flock
Eingang Holelgassa Oder

Theaterplatz
Du-Thöätre-Spazialitaten

Inserate halten im Schweizerischen Handelsamtsblatt Erfolg

Bierbrauerei Schützengarlen AG.

Hill, ordentliche Generaiuersammiung
Montag, den 9. Dezember 1940, nachmittags 5% Uhr

Im Restaurant.Schützengarten, St. Gallen
TRAKTANDEN:

1. Geschäftsbericht nnd Vorlage der Jahresrecbnung pro 1939/40.
2. Bericht der Kontrollstelle. Abnahme der Jahresrechuung und Bilanz

sowie Beschlusslassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
8. Decharge-Erteiluug an den Verwaltuugsrat. - • •

4. Wahl der Kontrollstelle.
Der Geschäftsbericht, die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und

der Revisorenbericht liegen zur Einsichtuahme durch die Aktionäre im
Verwaltungsbureau der Gesellschaft auf. P 2283

Eintrittskarten zur Generalversammlung können auf dem Bureau der
Gesellschalt oder im Baukhause Wegelin & Co. in St. Gallen gegen Ausweis
(Nummern-Verzeichnis) über den Aktienbesitz bezogen werden, jedoch nur
bis und mit Samstag, den 7. Dezember 1940:

Der Verwaltungsrat.

Bezirksgericht Bremgarien
Erbenruf

Die gesetzlichen Erben der am 30. Oktober 1939 verstorbenen Wassmer
Veronika, geb. 21. Juni 1868, Tochter des Anton Wassmer und der Maria
Justa geb. Wirth, gew. Heimarbeiterin, von und- in Hägglingen' wohnhaft
gewesen, werden hiermit aufgefordert, sich bis spätestens 23. November 1941

unter Vorweisung der Ausweise über ihre Erbberechtigung beim Bezirksgericht

Bremgarten (Aargau) zu melden. :

Sollte während dieser Frist kein Erbe sieb melden und der Behörde auch
sonstwie kein solcher bekannt werden, so fällt die Erbschaft der obgenannlen
Erblasserin unter Vorbehalt der Erbschaftsklage an das erbberechtigte
Gemeinwesen. P 2336

Namens des Bezirksgerichtes:
Der Präsident: E. Meier.
Der Gerichtsschreiber: Dr. A. Brunner.

yJeron Me Locarno

Convocazione «Ii «zionistifi
I signori azionisti della S. A. Aeroporto doganale di Locarno sono

convocati. in

assemblea generale straordinaria
per il giorno 7 dicembre 1940, alle ore 14, nella sala del Ristorante Birreria
Nazionale in Muralto, per deliberare sulle seguentl

Trattande:
1. Lettura del verbale.
2. a) Modifica. dell* art. 13 degli statuti, con l'aggiunta di una

• lettera d) del seguente tenorc: d) la nomina del presidente e

del vice-presidente del Consiglio di amministrazione;
b) Modifica dell' art 19 degli statuti, nel senso che «11 Consiglio

di amministrazione nomina nel suo seno il segretario»;
c) Modifica dell'art. 18 degli statuti-nel senso che'«Esso ö com-;,

posto da 5 a 7 membri, i quali devono essere azionisti, e prima
di entrare in carica dovranno depositare 4 azioni a garanzia

: del loro mandato.»-
3. Nomina dei membri del consiglio e.del presidente e vice-presidente.
4. Evcntuali.

II testo degli articoli, quale proposto dall' assemblea straordinaria' del
20 u. sc. e deposto al domicilio del vice-presidente del consiglio Signor
Paolo Pedrazzini.

t

N. B. Per aver diritto a parteeipare all' assemblea, gli azionisti devono
essere provvisti delle azioni o di regolare ricevuta di deposito presso una
banca del Cantöne Ticino. P 2368'

Locarno, il 25 novembre 1940.

Per il Consiglio di Amminislrazione,
11 Vice-Presidente: Paolo Pedrazzini.

Zu verkaufen
die Jahrgänge 1923 bis
und mit 1939 des

(insgesamt 34 sehr,gut
erhaltene Bänd.c).

Anfragen siud zu richten
unter Chiffre P15 464F
an Publicitas Freiburg
.(Schweiz). P 2356

KIRCHHOFER,
RVFFEL&CD.

ZÜRICH. 51 L0WENSTMSSE

ORGANISATION a

Kurzfristige
Erfolgsrechnung

Zen der Rut-Organisahon.

«-„„d Z.II •*»» s °
und V.H„,.

Uebersicht über Gew

sige MitteP und Investitionen.,

Rufen Sie Ruh - orientieren Sie un-

verbindlich.

.icalion Uöwenstrafje 19

Zü,id.
d Telephon 5 76 8U

^

Es gibt in jedem Betrieb

gewisse tägliche Arbeiten,
um die herum der Geschäftsmann

ttoiz atöm
nicht kommt. — Zu diesen

Obliegenheiten gehört auch

ein aufmerksames Durchsehen

des Schweiz.
Handelsamtsblattes. — Nützen Sie

diesen Vorteil 1

Gwerbkasse Baden
Aktienkapital Fr. 4,000,000.—
Reserven .Fr. 2,280,000.— •

Kündigung von ODligaiionsn
Wir kündigen hierdurch auf den nächsten zulässigen
Termin unsere sämtlichen bisher nicht gekündeten
und bis 31. Dezember 1940 kündbar werdenden
Obligationen, soweit sie zu über 8%% verzinslich sind.
Gleichzeitig offerieren wir die Konversion der
gekündeten Titel in

3 3/4 °/o Obligationen
auf drei bis fünf Jahre fest,.mit Semestercouiions.
Gegen bar sind wir ebenfalls Abgeber vou 3%%-
Obligationen.' P 2367

Baden, 26. November 1910.

Jieiielice d'Inventairc
Les crdanciers, y compris les cautions et tous prötendauts aux biens de la succession de:

Paillard Maurice
fils d'Engdne, droguiste, de Ste-Crolv, y domieiiie, ddcddfi Ic 28 octobre 1940, sont sommds
de produire leurs erdances au Grefte du Tribunal du district de Grandson, ce par acte
derit (sur feuille timbrde de 50 ct. pour les sommes supdrieures ä 100 fr.) ddposees au
Greffe ou expddides franco par poste, d'ici au 25 janvicr 1941. Les interventions doivent
dtre accompagndes des pidees iustificatives et mentionner celles-ci.

Les ddbiteurs du ddfunt sont dgalement sommds de ddclarcr, dans le mGmc delai,
leürs dettes au Juge de Paix du Cercle de Ste-Croix dans lequcl la succession est ouverte.

Les crdanciers qui aüront ndgligd de produire en temps utile ne pourront rcchercher
les hdritiers,' ni personnellement, ni sur les biens de la succession et ceux qui sans leur
faute omettraient de produire, ne pourront rechcrcher les hdritiers que dans la limite de

l'enrichissement de ces' derniers. P 2362

Grandson, le 25 novembre 1940. Le Prdsident: Fitting.

Orion Werke; Zürich
Will zur oiMlita und ein amorMlidien Gwalvmmlong

da Gaimdiafia
auf Montag, den 2. Dezember 1940, vormittags 10 Uhr
im Sitzungszimmer der „Orion", Hardturmstrasse 185

Traktahden der ausserordentlichen Gcneralversamm'uug: •

Aufhebung des ausserordentlichen Geueralversammlungs-Beschlusses vom 20. Dezember
1938 und Statutenänderung.

Traktanden der ordentlichen Generalversammlung:
1. Jahresrechnung. 2. Decharge - Erteilung. 3. Neuwahl des Vorstandes und der

Kontrollstelle. P 2375

Zürich, den 21. November 1940. Der Vorstand.

Mini! UtliiMa 11 Mill
Gemäss Beschluss der heutigen Generalversammlung wird Coupon Nr. 15

unserer Aktien mit
Fr. 9.— abzüglich 6 % eidg. Couponsteuer

eingelöst und zwar an der Kassa beim Schweizerischen Bankverein in
Rorschach und den sämtlichen Sitzen und Zweigniederlassungen dieses Institutes.

Rorschach, den 23. November 1940. P 2372.

• Der Verwaltnngsrat. :

Korrespondenzen an Schweiz. Handelsamtsblatt, Bern,-adressieren. Adresser correspoudauces ä la Feuille ofliciello Suisse du commerce, Berne. — Druck Fritz Pocbon-Jeut A. G., Bern


	

